LGOVOR
o nabavei roba

zakljuten fzmedu:

Javma ustanova Opéa bolnica (Prim. dr Abdulah Nakas“

Sjediste: kranjdeviceva broj 12, 71000 Sarajevo

koje zastupa v.d. direktor Prof. dr. Ismet Gavrankapetanovid,

Identifikacijski broj: 4200288400001,

(- daljem tekstu: Kupac ¥ Narutilac)

i

DEFTER d.0.0. Sarajevo (naziv dobavljada),

Gatacka broj 20, 71000 Sarajevo (sjediste dobavljata),

Refik RedZovié, direkior (osoba oviadtena za zastupanje dobavljata / potpisivanje ugovora),
4200303990007 (identifikacijski broj dobavljaéa — za domade dobavljade, odnosno za inostrane
dobavljate odgovarajuéi broj 2 identifikaciju prema registraciji — poreskol, statusnoj i dr. -
dobavijata u zemlji porijekia / sjedista)

186-182-03100377-35 {transakeijski radun dobavljata)

ZIRAAT BANKA BH (naziv banke dobavljaca)

(u daljem tekstu: Dobavljag),

PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog ugovors je nabavka roba i 1o

isporuka roba PVC | ALU posude za potrebe pacijenata sa sumnjom i pozitivaih na COVID-

19

dalje: oprema i (eventrialne) usluge / radovi, koje ée Dobavljaé dobaviti Kupeu u skladu s

odredbama ovog ugovora i sljededim dokumentima koji ¢ine sastavni dio ovog ugovora u obliku

njegovih priloga i to:

— Ponudom / specifikacijom Dobavljaéa br. 25/2021 od 18.01.2021. godine — dalje: ponuda
Debavljata - (Prilog 1), (ugovorne strane podrazumijevaju da kompletna: poruda Dobavljaca
koja je dostavljens po predmetnoj nabavei sa svim dostavljenim dokumentima / aktima /
dokazima / nacrtima / specifikacijama i dr, ¢ini sastavni dio ugovora sa tim da se zhog
obimnost iste vz ugovor fizicki vezu samo dokumenti iz ponude koji se odnose na osnovne
komercijalne i tehni¢ke elemente ugovora / nabavke), dostavljenom po konkurentskom
zahtjevu za nabavku roba: JN-115/20



CLIENA

Clan 2.

Cijena koju ¢e Kupae isplatiti Dobavijafu za opremu i (evéntualno) usluge / radove iz Zlana |,
Ugovora iznosi:

*  Ciiena bez PDV-a: 11.809,00 KM;
» Porez na dodane vrijednost (PDV 1 7%) = KM;
o LUKUPNA VRUEDNOST / CIUENA sa PDV-om = 13.816.53 KM
¢ (slovima: trinaesthiljadaosamstotinafesnacst 1 33/100 KM,

Sredstva za nabavku su obezbjedena u skladu sa Posebnom odlukom v.d.dircktora Bolnice broj
11732-2/20 od 23.12.2020, godine.

USLOVI I NACIN PLACANIA
Clan 3.

Placanje ¢e se izvrSiti u roku od 30 dana od dana zaprimania rafuna za stvarno isporudeny robu,
Platanje se obavlja na Ziroratun Dobavljads. Kupac ne prihvata avansno pladanje i traZenje
sredstava osiguranja placanja. Ukupna pladanja Dobavijatu bez PDV-a na temelju sklopljenag
ugovora ne smiju prelaziti procijenjenu vrijednost nabavke.

Kupfeva obaveza da isplati cijenu podrazumijeva poduzimanje mijera i udovoljavanie
formalnostima predvidenim Ugevorom il ‘odgovarajucim zakonimia | propisima: da bi se
omogudilo placanie,

Dobavljat je duZan izdati /saliniti fakiuru u skladu § odredbama pozitivnih propisa iz oblast]
poreza, U suprotnom ista nede biti pladena i hit ée vradena Dobavljatu na uskladivanje.

Uslovi placanja i drugi uslovi koje Dobavljat jednostrano unese u faktury ne obavézuju Kupea ni
onda kada je faktury primio, a nije joj prigovorio,

ROK ISPORUKE
Clan 4,

Rok isporuke ukupno ugovorene i specificiranc koli¢ine opreme, kao 1 pripadajuéih usluga iz Slana
| ovog ugovora je sukeesivna isporuka u rokue od 24 (dvadesetfetiri) sata od dana prijema
narudibenice, o sve u trajanju od (3) tri mjeseca od dana stupanja Ugovora na snagu. Pod
isporukom se podrazumijevaju sve potrebne radnje koje je Dobavijaé duan obaviti, prema
ugovoru i prirodi posla, da bi Kupas mogao primiti isporuku,



Mijesto izvrienja obaveza Dobavijaga (isporuke opréme { izvrienja ustuga) je Javna uamﬁnv_s
Opéa bolnica . Prim. dr. Abdulah Nakad*, Kranjéeviceva broj 12, Sarajevo,

Kupac se obavezuje isplatiti cijenu | preuzeti isporuku ugoyorene opreme onako kako je
predvideno ovim ugoverom. Kupfeva obavers prewsiman;a isporuke opéenito se sastoji u
obavljanju svih radnji koje se razumno od njega odekuju da bi omoguéio Dobavijacu izvrsiti
isporuku | u preuzimanju opreme.

Do isporuke / predaje opreme Kupeu (do dana obostranog potpisivanja zapisnika o Kvantitativnom
prijemu opreme bez primjedbi) rizik sludajne propasti ili viteéenja opreme snosi Dobavijat, a s
isporukom / predajom opreme rizik prelazi na Kupea, Rizik ne prelazi ns Kupes ako je isti zbog
nekog nedostatka isporudent | predane opreme raskinuo ugovor ili traZio zamjenu opreme,

Dobavljac je duzan de o svom trefku sgoverenu opremu osigurs od uobitajenih rizika, Dobavijaé
vrsi osiguranje do mementa prelaska rizika u sklady sa-ovim, a Kupac od tog momenta.

Oprema koja je predmet ovog ugovora i koju e Dobavijad isporuéiti Kupeu prema ovom Ugovoru
bit e upskovana u originalnej i neotvorenoj ambalaki od originalnog protzvodata uz vimatavanje
pakovanja na propisan nadin, Dobavljaé ¢e zapskovati opremu tako da mode izdr2ati transport,
manipulaciju i eventualno skladiftenje u razumnom vremenskom roku. Ambalata mora imati
takva svojstva koja posebno obezbjeduju zastitu od viage,

ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE | PRAVNE NEDOSTATRKE
Clan 5.

Diobavljal odgovara #a materijalne nedostatke stvari / opreme (hardver / softver) koje je ona imala
u casu prelaza rizika na Kupea, bew obzira na to da li mu je to bilo poznato, Dobavljad odgovara i
za one materijalng nedostatke koji se pojave nakon prelaza rizika na Kupca ako su posfjedica
wrroka Koji je postojao prije toga, Nesnatan materijalni nedostatak ne uzima se u obzir, Sta se
podrazumijeva pod neznatnim materijalnim nedostatkom zajednicki / komisijski utvrduju Kupac i
Bobavijal. U obavijesti o nedestatku stvari / opreme Kupac je duZan potanje opisati nedostatak |
pozvati Dobavljals da pregleda stvar / opremu. Ako obavijest o nedostatku Koju je Kupac
blagovremeno poslao Dobavijadu preporudenim pismom, telefaksom ili na neki drugi pourdan
natin, zakasni ili uopdte ne stigne prodavatelju smatrs se da je Kupac izvrdio svoju obavemi da
obavijesti Dobavljata. Nedostatak postoji- ako ugovorena / isporudena oprema / stvar nema
svojstva i odlike koje su lzritito-odredene ovim ugovorom. Dobavljaé odgovara i za nedostatke
koje je Kupac mogao lako opaziti ako je izjavio da stvar nema nikakve nedostatke (1] da stvar ima
odredena svajstva ili odlike,

Dobavijal odgovara ako na isporudenc opremi / stvari (hardver / softver) postoji neko pravo
treceg koje iskljuCuje, umanjuje ili ograni¢ava prave Kupea, a o Eijem postojanju Kupae nije bio
obavijedten, nit je pristao da primi stvar opteredenu tim pravem, Ukoliko se pokaZe da treda osoba
polaZe neko prave ne ugovorenu opremu / stvar, Kupac je dudan obavijestiti Dobavljaga o tome
(obavijeStenje se vrdi na nain iz prethodnog stava ovog Elana - preporudeno pismo ili telefaks ili
neki drugi pouzdan natin), izuzev kad j¢ to Dobavljadu ved poznate, | pozvati ga da u razumnom

3




roku oslobodi stvar | opremu od prava ili pretenzije treceg ili da mu isporuci drugu stvar bez
pravnog nedostatka, Ako Dobayljad ne postupi po rhtjevu Kupea, ugovorse raskida.

BANKOVNE GARANCLIE ZA OSIGURANIE IZVRSENJA UGOVORENIH OBAVEZA

Clan 6.

Dobavliaé je, u smislu osiguranja izvrienja obavera po ovom wgovony, obavezan Kupeu dostavit
sliedetu bezuslovnu originalnu bankarsku garanéiju (prema obrascu utvrdenom od strane Kupea);

e garanciju za uredno izvrienje ugovora ( dobro izviSenje posla u iznosu 10% ukupne
vrijednosti Ugovora sa uratunatim PDV-om, sa rokom vaZnosti garancije: rok izvrienja
ugovora + 30 dana;

Dobavljag ée garanciju iz prethodnog stava dostaviti u raku od 10 dana od dana zakljudivanjaovog
ugovora | obostranog potpisivan]a ovog ugovora,

Garancija 7a uredno izvrienje ugovora dostavlia se u originaly, Garancija ne smije biti ni na koji
nadin odtetena (bufenjem i s1.) jer probusena ili oftecena garancija se ne moke naplatiti, Ukoliko
garancija 7a uredno izvrienje ugevora nije dostavljena na propisan nadin, shodno uslovima iz
tenderske dokumentacile i u roku iz prethodnog stava, zakljudeni ugovor ce se smatrati apsolutno
nidtavim,

GARANTNI ROK
Clan 7.

Garantni period na koji se Dobavljal obavezuje u pogledu ugovorene opreme potinje tedi od
datuma-obostranog potpisivanja Zapisnika o kvantitativnom prijemu opreme bez primjedbi, Na
asnovu predatog garantnog lista kojim proizvodad opreme garantuje ispravno funkcionisanje
iste, Kupac ima pravo, ako oprema ne funkcionige ispravno, zahtijevali kako od Dobavljata tako
i od proizvodads da opremu popravi U odredenom roku ili, ake to ne udini, da mu mjesto nje
isporuci opremu koja funkcionira ispravno. U slulaju manjeg popravka, garantni rok se
produfava onoliko keliko je Kupac bio liden upotrebe npreme ( stvari. Medutim, kada je zbog
nelspraviog funkeionisania izvrsena zamjena stvari ifi njezin bitni popravak, garanini rok
padinje teéi ponove od zamjene, odnosno vracanja pepravijene stvari [ opreme. Ako je
zamijenjen ili bitno popravljen samo aeki dic opreme / stvari, garanini rok pocinje teci panovo
samo za taj dio.




UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMATA

Clan 8.

U sluaju kasnjenja u isporuci opreme Kupac Ce zaraCunati | naplatiti Dobavljadu na ime ugovomne
kazne iznes od | % ukuphe vrijednosti opreme &ija isporuka kasni za svaki puni dan zakafnjenja
podey od prvag dana decnje do maksimalnih 5 %, ukupne vrijednosti / cijene Ugovora,

Kupae ne modze zahtijevati ugovornu kaznu ko je primio ispunjenje obaveze, a nije bez odlaganja
pismena saopstio Dobavljate da zadrzava svoje pravo na ugovornu kaznu,

Na zakadnjela placanja Dobavljad ée zarafunavati Kupeu zatezne kamate prema primjenjivem /
pozitiviiom propisu.

VISA STLA
Clan 9.

Ako slutaj vise sile, potpuno ili dielimitno sprijedi izvesenje obaveza po ovom UEeVOrL, Ugovorna
strang zahvacena sludajem viSe sile je obavezna da o nastanku sluéaja vide sile, o vrsti 1 o
eventualnom traganju vide sile pismeno obavijesti drugu ugovomu stranu u roku od 7 (sedam) dana
od nastanka slugaja vide sile. Ako se blagovremeno ne javi nastupanje sludaja vide sile, ugovoma
strana kaja je pogodena tom okolnodéu ne mode da se poziva na nju, izuzev ako sama ta okolnost
ne sprelava stanje takvog obavjedtenja,

Pod visom silom, u smislu prethodnog stava, smatraju se spoljni i vanredni dogadaji koji nisu
postojali u vrijeme potpisivanja ovog ugovora, koji su nastali mimo volje ugovomih strana, éije
nastupanje i djejstvo ugovorme strane nisu mogle sprijeiti mjerama i sredstvima koja se mogu u
konkretnoj situaciji opravdano traiti i oéekivati od strane koja je pogodena visom silom,

Kao slutajevi vide sile smatraju se slfededi dogadaji: rat | ratna djejstya, pobuna, mobilizacija;
Strajk u preduzedima ugovornih strana, epidemija, poiar, eksplozije, saobracajne | prirodne
katastrofe, akti organa vlasti od uticaja na izvrienje obaveza i svi drugi dogadaji koje nadleZni
organ priznaje i proglasi kao slutajeve vide sile;

Lavrijeme trajanja vige sile obaveze ugovornih strana po ovom ugovery miruju, ne primjenjuju se
odredthe Ugovora o ugovomoj kaznl, sa tim da se rok za izvrienje obaveza ugovornih strana
produzavs za peried koji odgovara trajanju sluéaja vide sile | razumni rok za atklanjanje posliedica
vise sile.




Ukaliko sluaj vie sile bude trajao duZe od 30 (trideset) dana, ugovome strane é¢ se sporazumijeti
o daljngj sudbini Ugovora, Ukoliko se¢ ugovorne strane né sporazumiju o sudbini ugovora,
ugoverna strana kod koje nije nastupila vida sila ima pravo na raskid ugovora posto o tome pismeno
obavijesti drugy ugovomu stranu.

STUPANJE DGOVORA NA SNAGU
Clan 10,

Owa) ugovor stupd na snagu danom obostranog potpisivanja od strane pvladtenih lica ugovomih
strana. Svi rokovi u vezi s ovim ugovorom ralunaju se'od dana stupanja ugovora na snagu, ukolike
pasebnom odredbom nije ugovoren nekl drugi datum kao podetak toka roka,

PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA
Clan 11.

Ugevorne strane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima | to u
pogledu prava, obaveza | odnosa koji nisu regulisani odredbama ovog ugovora, a koji nastanu u
veri | povodom izvrienja ovog upovora.

RIESAVANIE SPOROVA
Clan 12,

Sve eventualne sporove | nesporazume koji bi mogli nastatl iz oveg ugovora ili povodom oveg
ugovora, ugovome strane e nastojati rijeSiti usaglafavanjem, posredovanjem ili na drugi miran
naéin u duhu uzajamnog povierenjd | dobrih poslovnih obitaga,

Ukoliko ugovome strane ne postignu mirmo rjefenfe eventualnog spora u smislu stava |. ovog
‘¢lana, ugovara se nadle?nost suda u Sarajevu, Bosna | Hercegoving, uz primjenu pozitivnog prava
Bosne i Hercegovine,

OSTALE ODREDBE e
Clan 13,

Dobavijaé nema pravo zapoiljavati, u svrhu izvrienja ovog ugovora, fizitka {li pravaa lica koja su
utestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu Elana ili struénog lica koje
je angadirala Komisija #a nabavke, najmanje Sest mjeseci po zakljudenju ugovora, odnosno od
podetka realizacije ugovora. ,




Clan 14,
lzmjene i dopune ovog ugovora mogu s2 visiti samo pismenim putem. Bit ée punovalne |

obavezivat ce ugovorne strane samo one izmjene | dopune koje su saginili sporazumno u
pismenoj formi.

Clan 15,

Owvaj ugovor je safinjen u 4 (&etiri) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna sirana zadriava
po 2 (dva) primjerka. ==

Pripremala
Arzim Petrovit, BA oposgrprava, 421 Odsjeim 72 gavoe nahade e ————
Kemzrodini

Amatln Smape - ERaforage, BA opdog prava, Bet Diielieriis 2o zapsdnithe poslove

Dobavljaé
DEFTER d.o.0. Sarajevo
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Broj: fhax [lo
Sarajevo, 1. \4T . 2N,




